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Al cabo de los afios mil...
Amor de antesaia.

Abelardo y Eloiss. |
Ahogarse a la oriila.
Alsrcon.

Angela.

Afeetos de 6dlo y amor.
Arcanos del alma.

Amar despues de !a muerte.
Al mejor cazador...

Achanue quieren las cosas.

Amor es sueio,

A caza de cuervos.

A caza de herencias.
Amor, poder y pelucas.
Amar por senss.

Al pié de la letra.

Antigaus y modernos.

Aqui cstiun moso & verda.
Abnegacion y nobleza.
Amores perdidos.

Bogito visje.

Boadicea . drama herdico.
Batslla de reinas.

Ber.ald flamenca.

Bienes mal adquiridos.
Baltasar.

Borémetro conyugal.
Cafiizares y Guevara.
Cosas suyas

Calamidados.

Como dos gotas de agua.
Lan razon y sin razon.
Cémo se rompen palabras.
Conspirar con buena suerte.
Chismes.parientes y amiges.
Con ¢l diablo 4 cuchilludas.

stumbr s politicas.

ntrastes.
tilina,
Srlos IX y los Hugonotes.

Culpa y castigo.
Cérte y cortijo.

gu mayor. .
rofoli. :

QGuatro agravios y ninguno.
Camino del matrimonio,
Duque de Viseo.
Dos sobrinos contra un tio.
De audaces es la fortuna.
Dos hijos sin padre.

D. Primo Segundo y Quinto.
Don Sancho el Bravo,

Don Bernardo de Cabrera.
Dos artistas.

Diego corrientes, 8.° parte.
Diana de 8an Roman.

_A). Tomis.

amor y la moda.

ta Joca!

%n mangas de eamisa.

i «gm ne cac... reshala.

Kl Nifie | erdido.

El Hipocrira

R1 cura de aldes.

FL TEATRO:

I fin de la povels.
| filéntropo.
El hijo de tres padres.
Espersnza.
Kl arillo del rev.
El cahaliero feudal.

*Es un angel!
E

spinas de tlor.
El 5 de agosto.
Kl escondido y la tapada.
El Licenciado Vidriera.
iEn crisis!!
El Justicia de Aragon,
El catallero del wmilagro.
El jnonarca y ¢l judio.
Elrico y el pobre.
El beso de Judas.
Echarse ¢n brazos de Dios.
El alma del rey Garcfa,
El afan de teaer novio.
Ei juicio puiblico.
El sitio de S8ebastopol.
El todo por €l todn,
El jitano, ¢ el hijo de las
__Alpujarras.
El que las da las toma,
El camino de presidio,
El honor y el dinero.
El hijo préodigo.
El payaso.
El amor ¢é interés,
Esle cuarto se alquila,
El patriarca del Turia.
El rey del mundo.’
Esposa dy martir.
El pan de cada dia.
E| mestizo.
El diablo de Amberes.
El ciego. -
El iltimo vals de Weber.
El traspaso.
Escenas nocturnas.
El laberinto.
Rl gitano aventurcro.
El solteron,
El vértigo de Rosa.
Echar por el at;;o.
E! relé de San Placido.

ridos.

E! hongo y el mirifjaque.
El rey de bastos.

El trotegido de 13s nubes.
Fiarsc en spariencias.
Furor parlamentario.
Faitas juveniles.

iFlor de un dia!!!

hor marchita,

Funesta casualidad.
Grazalema, -

El clavo de los

" Rl bello ideal,

‘ Gaspar, Meichor y Baltasar
of do

ahijado de todo el mund;,
Glorias de Espaiia, 0con-
quista de Lorca.
Glorias mundanas.

e El guerer v el ragcar... | Historia china.
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CATALOGO de las obras Dn%dﬁ';as y Livicas de la Galeria

Herencia de lagrimas,

Honrado y criminal d untiempo.

Instintos de Alarcon.

Indicios vehementes.

Isabel de Médicis,

Jaime el Barbudo.

Juan sin tierra.

Juan sin pena.

Jorge el artesano.

Juan Diente.

José Maria. |

Les amaates de Chinchon,

Lo mejor de los dados ..

Los dos sargentos espailoles
o la linda vivandera. .

Los dos inseparables.

La pesadilia de un casero.

La hija del rey Rene.

Los estremos.

M tos dedos huéspedes.

os éxtasis. ,
La posdata de una carta.
Llueven hijos.
La mosquita muerta.
'La hidrafobia.
.La'choza del almadreilo.
fatriotas.
Los amantes de Teruel.
La verdad en el espejo.
La Banda de la (londesa.
La c?osa de Sancho el Bravo,
L boda de Quevedo.
La Creacion y el Diluvio.
La Eloria del arte.
La Gitanilla de Madrid.
La madre de San Fernando.
Las flores de don Juan.
Las Apariencias.
Las guerras civies.
Lecclones de amor.
Las dos reinas.
La libertad de Florencia.
La archiduquesita,
Las prohibiciones.
La escuela de los amigos.
La escuela de los perdidos.
La bondad sin la esperiencia.
La escala del poder. -
Las custro estaciones.
La vida de Juan Soldado.
Las querellas del rey Sabio
La oracion de la tarde.
La llave de oro.
La Providencia.
Los tres banqueros.

Las huaérfanas de la caridad.

La crus en l1a sepulitura,
La ninfa Iris. _

La dicha en el bien ajeno.
Los tres amores.

La mujer del pueblo.

Las carcajadas,

Las bodas de Cantacho.

La cruz de¢l misterio.

La pluma y la espada.

La garqgep de la ¥inojoss.
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UN CLAVO SACA OTRO CLAYO.
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UN wiAYe SACA OTRO CLAYO.

COMEDIA EN UN ACTO.

v POR

. Doi Galisto Botdun.

Representada en el teatro del Circoel dia 1.%°de ‘Marzo. de 1838,

»,

MADRID :

InrrenTA DE D. ANseELmo Santa CoLoMa,
Calle de las Dos Hermanas, 19, bajo.
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Nadie podré, sin pembb de su propietario, representar
ni reimprimir esta comedia en Espafia ni sus posesiones.

L dela G ti 1 titolada E
lew;?xcl:‘;m de?"f | tlcet :jem)l:-:

res y del cobro de derechos de representacion en todes los

pantos. )
Queda hecho el depdsito que marea la ley.
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PERSONAJES. ACTORES.

CANDIDO FIGUERAS. . . . . D. Vicroniano Tamavo.

D. SILVESTRE. . . . .. .. D. ENRIQUE ARJONA.
CECILIA, su esposa. . . . . . DoNa AMALIA GUTIERREZ.
LUISA. . .. ... .a.... DoNa Josera Hinoso8A.
DOMINGO , portero. . . . . . D. Mariaxo FERNANDEZ.

La escena es en Madrid en el portal de la casa de D. Sitvestre.

La accion comienza al anochecer.
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ACTO UNICO.

. .

S K Ce ot e
#
[ ﬂf E

El th lepremh'qlporhl dpmcm Laqptmda dehcalle estd por la
puerta del foro, la cual estard cerrada, quedando sojo abierto el postiguilla-
para la entrada de los actores; estesqabnréypermi,aegqnloenjah ac-
cion , por medio de un cordel que suh:endo porun tuboqu&shnu altura,
‘vayaipademdenMdelé'daﬂodelpbrteroquaa fard itusdo en primée
Wrmino 4 la izquierda del actor. Enfrente de la potteria tamblen en pri-
mer iérming, estark situada la escalera prideipal de lx cass, slumbrada po#-
un gran farol. El cuarto del portero tendré 1a pustta enfrente de la escale-
ra, y una gran ventana dando frente a) espectador para qus pueda verse ol
ingerior de la porteria. Detras del Angulo que esta forma, se verdn alguncs.-
escalones de otra escalerilla escusada qne conduce 4 las. boudnllas de la

.

ESCENA ansm """

Dox SiLvesras, CeciLia'y Dosinco. Los pmneros salmdopor qu
- puertoddforowaucomlaportma

# vy

Su.vmx 'Uﬂ ;porﬁn llegalioo! s |
Cxciwia. - Por Dies, hombre, no: mﬂes hn apma ;Ay, Jesus, qm
mala me pongo! jAy¥ =



A A

SILVESTRE.

CECILIA.
SILVESTRE.

Domixco.
SILYESTRE.

i v‘

TR T D
DOM‘

Tty g

Fooe Yt

SILYRSTAY

smmsnu;

DeMinco.'

SILVESTRE.

Doxineo.
Domingo.

B
No te asustes, mujer ; eso no serd nada... Un poco de
jaqueca ocasionada por el relente... Ya se vé, ;esas
sillas del Prado, que Dios confunda!...
(Si con este ardid lograra que se fuese...) ; Ay! qué
escalofrios... jay!

i Portero ! Wg ormido ese avestruz?
i Demingod ¥y

i Eh! ;quién llama? (Desde la porteria) ; Ah! es la
médica y el médico ﬂet"emresuelo (Llamibanme sus
mercedes ? ( Bostezando. )

i No lo oyes? Zacaso te has vuelto sordo? ;Oh! ; qué
rayo de esperanza! Dime, Domingo, te has vuelto

'sordo? ¢ No'me oyes? ;Es verdadiqué tio me oyes?

| Ofatd Digst qué ast e’ ganaﬂa l0s'tréscientos redies

;;(ﬁ!e me tiene | P o }fdo e

i0h1 xmw d4r6 tani Inego cdmo me m%aue

gﬁés sordo wq;oqm tapig . ..
i Dios se lo pague 4 su merced ! Pera, dlmewmo

€8 gue ian pronto se melven de pmo?No harjmedna

~ bora que salieron...

'Es que 8 estas hora'sno se’ pubde esw o e! Pradb‘sm
. ‘peligro'dé muerte.
‘¢ De veras? ; Hay rebullicio? Voy 4 cerrar la puerta

con cerrojo. ( Dirigiéndose 4 la puerta de la calle.)

i Qué disparate ? Nada de eso; es qus hay alli un aire
tercianario y mefitico, cuya mﬂuencna ha trastornado
4 mi Ceéllia. Gon gue,; dampe ¢l pieaporte de mi cuarto.
i Al momento! Pero digame, ;no hay co&de rebullicio?
j Dale! El picaporte y una luz.

(i Dios rmo’ iy Do se val)

0. Daréle un sforo uc aqni debo tene; una caja de

las gran&es Ah' olvidaba decirle que ahf estuvo e}
hombre que reparte los periédicos, y dijome que ma-
niana vendria para que le: diese mas libritus de.esos re-

- mAnces. qua usted ha sacado dé hmheza idJa ,jal

( Riendo estupidamerstes) = - . .
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Sicveerag. 7Birbaro?; Remances Hamas & mi ‘edlebre tratado:.
. igobpe Is sordera de lak tujeres?... ; Romance &1a me-
s it veor obra delisiglo? Vames , estes gallegos deberian an-
dar 4 cuatro pies. ORI
Dominco. No se enfade, sefior... Todos no pademos:ser médicos
cornes oooni eatedraticos eomo su merced. .. Porlo demds , mon
" lo dije por agraviarte... porque ello es cosa en verdad,
. qae 1 los- tales romanoes me han- hecho reir mucho:
R s‘na ]a[ R s R AL I SSLISLI SIS R
Sevastex. < 3 Pe-han hochu reir?gypor Mfﬁumos
Domnco i-Toma ! por aquellol cmntés qm mé lapostu
" lo 4ltimo de:todd. o
hm-;snp 2 Los casos pnéctm o
Doningo.  Aquello dé... En fiw, rmquellm m«dldns que han su-
woyn codido& personashamauss ! El que estd mas gracioso,
-+ esekde:aquel cura gue se volvié mujer.
Su.vnsrns "Calla, hotentote (Habré yo escmo en efecto seme-
7 Cecup. Rerm, Sihestm, gNo submos?
© Siwvestre. - Disimula , quiero enterarme:.. - -

*  Dominco. - Mire , miireisu: merced : aqui lo llevo para aprenderlo

.~ vile memeria.. aqui lotigne en esta: hoja con la punta
* . .doblada... « Casn-préctieo n.° 23.» La seficta conde-
-« .sa'F. F. qguedo: sprda. repentiniamente & consecuencia

" -de haber esperimentade-yn gm pasar »,

Sn.wm m;)éndndadmsuahpmi
Domingo.  « Y. dicha - seiors fué cura deu Santo Bommgo n..

Lo ’ # J‘! wl b .
SiLvesTre. | Estipido! (thandole el prospecto y leyendole «Y

| ‘dmhn seiordi fué eurada por otra impresion no menos
..-Vielenta ; la de habérsele muerto un. loro en Santo
Domingo» Similf%, smélibus que: decimos los ho-

i

meépatas, 6lo que es lo mxsmownn clavo saca.otro

clavo.
Ceauia. Y eféctivamenty

reoobré esl sanon e\ ando despues -
de tantonmpodnntennedadi ! R R R



SILVESTAR.

Dosinco.

SILYESTAE.

DominGo.

SILYESTRE.

CECILIA.

SILVESTRE.

CECILIA. .

SILVESTRE:"

CeCILIA,

SILYRSTRE.

CEciLiA.

SILVESTRE.

* CeaLia.

10

Si por: cierto, es caso auténtico y doecumentado.
Yaya, como que todas mis citas y ehservaciones es-
tin tomadas de las obras de testo que determina la
Gaceta. |

Digo , para que sea fulleria.

Ademis , ahora voy & enriquecer mi segunda edxcnon
con algunos casos précticos eperados , conforme & mi
nuevo sistema. Si querida, voy & sustituir las san-
guijuelas eon las moscas, sedales y botones de fuego: y
on adelants no mas palialivos ; fuera, fuera emohentu

- Eso es; fuera los dientes y no mas palitos.

Y & propésito de casos. ; No.me- has hablado ta, 6 yo
he sofiado , de una amiga,: wmpanemdé eolegm, qnt
se quedé sorda de up susto?

- Si; hombre, te he hablado en efecto de una annga mia

muy desgracmda, pem Ia mfehz no-es: aorda 08]0-
robada.

Eso es diferente. Gon que Démmgo hazme el gnsto do
ponerte sordo y te ganards esos cuartejos, y poriu

curacion no tengas miedo , que aqui estoy yo.

“Pero, Silvestre, engolfado en tu conversacion , te ol-
. vidas de que. estoy mala y de que quiero rétirarme. '

Es verdad, pichoncita mia, perdéname. Vaya , vaya,
que te ayude Domingo, y sube & acostarte... Yu tengo : -
que ir al teatro ; perque como soy médico de la empre-<

. sa, no quiero qus se diga que the di grekis lafluneta;.%;
: sin pmtarle el mm de mi- aslstencia; , o ?t

dell‘eu e AP -
;Uy! ;Son muy freeuentes! El otro dm se negaba u ;

actor 4 desempeiinr su papel porque el sastre no =

habia traido-su vestido.” - .
Vaya, adios, ne ta detengas. .
Adios , monona.
Vaya con la Virgen. . #
(Porﬁn se fud.) thrlctlsé Dm!




Doxtco.

Luisa,

ﬂ?’
ESCENA M. . .

CeciLia, Dominco.
. o :

i Por vida del demonio! { Puesno se le olvid6 lievar la
lave de la puerta! ; Eh!;Sefior don Slvestre! |Si,
échale un galgo ! Seitor don Silvestre... que olvidé la
liave... ; Don Silvestre?... -«
. TR I I
e WENTRY

¥
* A e AT, i
i
) - N
. .ESCENA IIL
P . # . ’ L .
A
. ’ i
A B D L R '

FO

' Cmciuin’sola.

, La fortuna me favorece para Hevar i cabo mi preyec-:

to. La diligencia de Alealé debe haber liegado , y Luisa
no m en venis. .; Pobrecillal...; TaA jéven, tan
bonita y tan desgraciada! ; Qué desalmados hay algu-
nos hembres! ; Es motivo bastante para uma separacion
descubrir que sp ‘mujer .es'un' poco ‘sorda ? Por des-+
gracia del marido, estoy yo en el mundo y poco he de
poder 6 he de llevar & efecto la redonciliacion de este

- tmatrimonio. ; Qué oigo! {Un coehe ha parado i la
~ buertal... Baja de él-una jéven... Ellaes!... ;Mi po-

bre Luisat: .- .

ESCENA lv"w AR
, f Do . .”‘{h; SR .
\ ;L't}:n;'_,c:cn.ia,”
- b Cn IS

. '* )
i)

T ;l‘;;‘f'.n.: .ot

. '~:v"N‘" - : é"-,’ s e
Me dird nsted , seiioca, si em esta-casavive el sedor... /



CeCILIA.
Luisa.
CECILIA.
Luiga.

CeciLIA.

Luisa. . .

CEQUIA.
Lursa.
CraLia,
Luisa.

CECILIA.
L“SL. o

{
CeaLla. -

115

|

Luisa, querida amiga. (Se echa en sus brazos. )

; Mi quérida Cediad /. 4"\ #

jOtro abrazo! ; Con qué gusto te vuelvo4 ver!

3 Comer ? No, gracias; lo he hecho antes de salir de
Alcalé. Dag b Wwft Y 3 I /

(Necia de mi, que ya olvidaba que no puede oirme.)
Ya ves, amiga mia', con, qué esagctitud he seguido tus

- gpnsejos. Recibir tu carta y ponerme en camino, ha
. Sido todo la misma cosa, o

Has hecho en eso lo que debias.. .-

i Mis tias ? Bastante achacosas.

Digo que has hecho bien. ~

;Con quién ? Sdlas, can b tio Lucas, un criado antiguo
de mi padre. Pero héblame , hiblame de é1, de Figue-
ras. ; Le has visto ? ; Estd en Madrid ? ; Te parece que
recobraré su amor? =

Si, amiga mia , tengo mucha esperanza.

Pero { cmo has podido tia encontrar 4 Figueras y sa-

. bex que erami marida? . .

Por Matilde; me lo enseid el otro dia’ cuando fuimos

juntos al baile de la Flora. Figueras es buen mozo;
. (pere @e parecié un.oalavery, un atrenado.

.iCenfesado ? No., ni, upa palabra dije gue pudiera in-
dicarle mi defecto; asi es, que cuando una vez ya ca-
sados quisa aventurar una franca y leal esplicacion , mi
e5p0so 0 quiso esencharme; creyéndome complice de

alguna, supsrcheria.: se puso furioso, frenético, ¥

CECILIA.

aquella misma noche, hoy hace tres meses, sali6 de
casa, y desde entonces no le he vueltoaver. (Llorando.)
Vamos, Luisa, no rte',ai}ijas; ahora que ya le hemos en-

" contrado, tengo”' dspetanzi de que todo ha de arre-

Luisa.

Crcma, -

glarse. Y en fin, mal que le pese al mdénstruo de tu
marido , estds ya casada.., Y...

i

i Cansada? No, no estoy mucho; lo que si deseo es
cambiar de ropa, quitarme el pelvo.

. Tienes razen ; subamos & mi habitacien. ;Vumos, ami ga



Luisa.

Domineo.

CECILIA.

DomiNGo.

CrCILIA.

DoMINGO.

Luisa.

CECILIA. .

Lumsa.

Domineo.

DoMINGO.

Luisa.
R

Ceciua.

)
s

:"'*"% iow ]

L 5

. tOhLSohrepqepmto notengeemdado seré décil & -
loaconse;osdel médlco;“ﬂﬁcﬂ' Ai.losdetuesposo

[T S A »uw‘_i“. ~

BSCENA v.

D?mﬁ?‘% ST PAATEE S S

Lleve "1 demu los eoehes coches ( jadeando) y quien
los parié... Ccahié , 54 es esta?

Domingo, ; alcanzé usted 4 mi esposo?

Si, pero eché los. bofes par atraparle cuando ya se co-
laba en el teatro

(Perfectamente ; yapuedo disponer de tres horas cuan-

. do menos...) Ven,subamos... (4 Luisa.)

Déme , sefiorita, que yo le subxré el .saco de anoche. (4
Luiisa.) b

- jAy!l iqué qmereﬂste hambm" t(d&i&dﬂda )

No te asustes , es ¢l portero. ..
¢, EA-cochero? Pues gi ya lethe: pagado._.
4 Y eso qué tiene que ver con. que*yo Jo suba el saco de

"amomg SRR TEE TR L W EIC Y ERRT Y ¥ s
i El coche ? Nole neeento ya: puade usted marcharse.
Pero , sefiora. .. e
Pues mhm»ﬁs lnfqnohepagadoé;utwdéé su com-
panerg.: e oo tdne alitien,
Compafieto... Oiga usted~ »sanoma, m es decnrme que
_ estoy:borracho. - i
- .Te cansas inutilmente ;Domingo: ettasenora no puede
compmudute;wundsbmsh .
S e P TI Y
T ESCENA Vl.,,
C e T _..‘f mmdd LY nA ! K

"y W

zamwpuale mmndmho? Ah mnos serd estran-
'j‘e!'a it ved'catalaria: » ‘Pero &s wtr‘dﬁo, ella habla el
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~ espatiol eemo uma éétorra Y no ¢omprende lo que la
‘diden en eristiano...: Pues digole que es andrémina. ..
Ea, vamos 4 encender los faroles de entrambas escale-
ras empezando por. esta qye va 4 las boardillas y 4 los
interiores. (Encwnde el farol de la ‘escalera principal
y llevdndose una cerilla encendida desaparece por la
escalerilla de ld {squiérda.)

ESCENA VI
- Figuenas, por el foro. 'k

~Callé de la madera,nimero 12, escalera de la derecha.
Aqui debe ser... El marido estd fuera segun informes
del escarolero del portal de al lado. Recapitulemos...

- Etdomingo en el baile deta Flora the/ltama la aten-

cion el gracioso yesbelto talle de una jéven que acaba-
ba de bailar una schotis ; me dirijo4 ella con objeto de
brindarle con una polka, cuando antes de que acabase
de pronunciar el consabido «gracias caballero» -se

-aproxima un quidam que con la- mavor franqueza del

mundo la toma del brazo, se la lleva 4 un sofé v me

* deja con el credo en la boca. ;Seria aquel adjunto su

amante, su tutor, 6 su marido?.;Hé.aqui el Dédalo °

- de-confusiones en gue me pierde hace tres dias! Con

todo, si he de dar crédito 4 mi esperiencia, aquel ente
singular... [El lazo de la corbata. colgando como un
cencerro!... Todo, todo me induce 4 creer, que era
un marido... Por consngmente la consecuencia inme-
diata que yo debo sdear, és'lade que ella era su mujer,

Y la de que esta mujer es sin duda la misma que prévio
franquee, me ha endosado esta estraiia epistola... es-

- crita entre los Tengiones de un, progpecto de la obra

X detDoctor don Silvestre Crudo sobie s serdera de las
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~ mujeres, eccola «eaballers, la presencia ‘de usted: en

el baile me ha smjerido I idea de resnitirle este pros-
pecto: de la escrupuloss atencion eonqne usted lo. lea
depende el porvenir y felicidad ds una mujer que: se

+ '+ cree con hartos derechos 4 vuestro amor. ;Su afectisima
- Cecilia Alvares. de Crudo. P. D. Si se digna usted hon-
-~ rar, micasa, procure usted gue mi esposo lo igmore,

tengo mis razones para exigirlo asi! ; Ya lo creo que
las tendrd! «El jueves al anochecer le alejaré de casa
con cualquier preteston ;Oh hijas de Eva, qué finas
s0is ! Qué ingenioso medio ha escogido para indicarme
las sehias de esta casa... ;Qué mejor guia que la cele-
bridad de su esposo? Ea, esto es hecho, un golpe de
peine y subamos a} sétimo cielo. (Arregldndose ¢l ca~
bello.) | . f

ESCENA VIII.

DPoumingo, FiGuenas.

- Dominco baja por la escalera principal 'con‘unql\i;zi;

- tropieza con FiGusaas que empezaba d subirla.

'Freveras.

DomiNco.

FICUERAS.

DoMineo.

"FYCUERAS.
Dovaxco.
FicukRras.

': e 1mporta & mi lo que puedasaber?

i Uf!! R

Perdone su mercé , cgballero... ;4 dénde se v4 ?

(i Malo! jPortero tenemos!) No se incomode usted. ¢
alumbrarme, con el farol basta;, . :
Ya lo creo, pero eso no es del caso, pregantole. &
quién busca. S

"Homhre' yo- vengo: buscando, es decir.... busoo. .

francamente, no puedo decir & usted lo que busco.

- {Pero qué tiene usted que: preguntarme?

Nada, hombre, yo né soy- curioso. ; no fattaba mas; iQué
I S A ST



BoMinGo.

Sy

Frcenras.

Domineo.
qulm\‘s

Dosixco.
FGUERAS.:
DoMINGO.

4186
* Vamos, vamos, caballero, dejemos de mtrémcas Y di-
'gdme d qué cuarto sedirige.
' ¢A qué cuarto Al del oentro
Es quehay:dos. o B
- ¢ Dos centros ? no :puedd ser voy por mi mismo 4
oconvencerme. ( Dirsgiéndose 4 la escalera. )

Alto, .cabaliero, non se pasa si no’ dwe éqmen busca.
Pero hembre... :

 Nada, nada, non se pasa, y largo dla calle que no es-

.- toy para perder el tiempo.

FICUBRAS. ..

iy

-‘Domineo.

Dominco.

FIGUERAS.

DoMINGO.

FIGUERAS.

DoMINGO.

Fxcmns. :

FIcUERAS

DomiNeo.

FicuEn4s.

Dommco.

SIRE

FIGUERAS.

‘me usted, buen amigo, ¥

o tienek:

.Aguarde usted, hombre, dlgame usted, ; no han traido
.4 la porteria un encargulto para mi? Asi como unem-

boltorio, en.forma.:. de...

- 3C6mo sellama usted ?
FIGUERAS.

Figueras.

;Figueras? ese no es nombre de personn usted no
es arbol. ’ L

(Ta si, y de-dicornéque.) e

Yale hé dicho que no tengo ganas de conversacnon, sf
usted Ja tiene, largo, 4 las rgas de la cércel.

Pero...

Omooé largo, largo

Con este hombre 1io Hay' emboque ;Oh qué idea! diga-
no perjudique usted los in-
tereses del propietario... ;Hay en esta casa algun
cuarto desalquilado? (Ahora me dard la. lla,ve , €ON este

 pretesto podré colarme. )
No seior , €n esta ¢asa no hay mngtma habitacion va-

cia: pues aunque hay una ;, vamos.al.decir...

Yo la alquilo, cuests lo que cueste; venga lallave. .
Pero si...

Nada, corre de;micueta dmde hoy ;,cuanhs pnms

¥ 4’~:

Tres mm‘hi;nhnlloe ylneso cachcm, perowenloo

; . aneda por amor del. pozo.

Entonces: ro me. conviéne- ;podrnén ondam mis ca-
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ballos ! .Ah' dngame uswd arwgo .no.y,wp un médico
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Doumco.
FIGUERAS.

DoMINGO.
FIGUERAas.

el .
DoMinco.

F1GUERas.

Domrxco. .

FIGUERas.
Domingo.,
FiGuERas.

Domingo.
FIGUERAS.
SILVESTRE.

Dominso.. . .

SILVESTRE,

Si seilor ; en el entresuelo vive don, §ilyestre Crudo.
Justamente Pues 4 ese Crado Vengo: yoabuscando,q
(ParacOUOCﬁr]e) e “{} boematl ey SR Tl
¢ Y por qué no lo dqo hacguna hqrazj T e
En primer lugar, porqqg Bo £8.me. ocumd (y s ver=
dad) y en ségundo, porque sxempx‘e caysa rubor con-
fesarse uno enfermo et

‘Ah' i vamos, ya caigo (malmosameqzte) ,I,Esté usted

lo que se lania indispuesto? ;Eh? ;ja, ja.! ;le habrd;

picado alguna vibora? R U
& Por qué se reiré-este cernicalo? Con que VoY 4 con~'
sultarle. (Vd d subir) v i, Gloe ih

Cahalle.m,,no seamoleste usted en subzr porque el se~

" fior Crudo no estd en casa. e

N importa, le aguardaré.

~ Es que no vendra hasta las doce. - | R

i Pch! Yo no tengo +prisa, al fin franqmé la escalera

- (Vd d subir la escalera principal en el momento que:

don deestre entra por el fondo )

't

ESLENA IX

Los mc-smos Y DON Sn.vssmz

. . P i

: Agnérdese, caballero que aqui Justameme llega don

Silvestre. :

(Cayése la casa 4 cuestas . esta escalena es maeeesnble
como la de los Tstanes ). : -
i Ola, Domingo ! . S I

¢ Tan-pronto se vuelne? ¢,acabose yala comed;a‘?
No-;. pero me dormi 4 poco’ de entrar-en el Teatro y

- como mis, rorquidos distraian al spuntador , el presi- -

dente me ha invitado & volverme 4 casa.

2



Dominco.
SivESTRE.

FI1CUERAS.

SILYESTRE.

FIGUERAS.

SILVESTRE.

MGUERAS.
SILVESTRE.
FICUERAS.

SILVESTRE.

FiGUERAS.

SILVESTRE.

FIGUERAS

SILVESTRE.

FIGUERAS.

SILYESTRE.

Ficuenas.

DoMiNGo. -

SIVESTRE.
FiGUERAS.

SILYESTRE,

48

Y le viene bien 4 esle eaballero que estd enfermo y ha

~ venido 4 curarse..

i Oh! perdbne usted no babna reparado. .. estoy & sus .

“Strdenes. ..

(¢ Quéle diré?)’ |

Caballero ; ;en qué puedo servnrle?

(i Vaya un apuro!) :

{ Vamos , qué siente usted ? ; qné dolencia le aqueja?

- {No me responde? ;Oh! ; qué esperanza! Caballero,
- por piedad , digame usted d:game usted ) 868 usted

sordo ?

C6émo una tapia. (Contemendosc )
Eh?

%;Huy, se me escapé!) |

+ Es usted sordo, y oye sin embargo?

“(La cogi6 ) Es decir, soy sordo presunto, pues tengo

sospechas de padecer muy pronto ton tnste enfer—
me-ad.

“ Yo celebraré mﬁmto caballero, que esas sospechas se

conviertan en reahdad

Yo le estimo 4 usted tan buenas intenciones.
Veamos. ; Y en qué funda usted esas sospechas ? ; Qué
siente usted? §Qué esperimenta ?

;Oh! cosas muy raras... sobre todo 4 clertas horas... y
cuando lueve. .

i Bueno! 1Estup,endo!
usted. |
Entre otras rarezas, siento asi, como una especie de
zumbidos en ambas sienes , como si un ejéreito de ra--
tones estuviera galopando dentro de mi cabeza.

: Zambomba! |

; Céspita, y qué fendmeno ! Siga usted.

Y este bullicioso escuadron, envia tac:bien sus desta-
camentos que circulan por todos mis nervios, y hay
veces que.los siento hasta en Jas pantorrillas. -

El caso es inaudito. Dommgo, traiga usted una luz Y

i Magnifico!! Siga usted , siga



FIGUERAS.

SILVESTRE.

FIGUERAS.
SILVESTRE.
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digame usted. ;Esos destacamentos parten s:empre de
la cabeza? (Con lu%. )

Del cuartel general, si sefior.

Alumbra, Demingo. |

¢ Qué ird 4 hacer? | A
Saque usted lalengua. -

(Figueras saca la lengua y Domingo alumbra )

ESCENA X. -

Los mismos y CeciLia por la escalera principal.

CeciLiA.

FIGUERAS.

SILVESTRE.

DoMINGO.
FI1GUERAS.

SILVESTRE.

FIGUERAS .
DoMINGO.

CECILIA.

SILVESTRE.

CECILIA.

SILVESTRE.

CeciLa,
DoxiNGo.

(¢ Qué veo? ; Figuerasaquf con mi mando" Es precu-
so alejarle con cualquier pretesto.) -

iEsella! {Ay! (Viendod Cecilia.) _
¢ Qué es eso? (Asustado.)
Los ratones que saldrén al forrage.
No es nada’, un bahido solamente.
Saque usted la lengua.
(Y delante de ella, ;bonita posicion !)
Abra mas la boca, caballero, & ver si los veo pasar ga-
lupando por el gaznate.

Silvestre. |
<Eh? {Ah! ;Eres ta, querida ? ; por qu¢ no te has
acostado? -

Ya iba 4 hacerlo, cuando al pasar por ti despacho he
visto sobre la mesa una targeta de tu amigo Bustillos
con la nota de urgente , para que sin pérdida de tiem-
po vayas 4 visitarlo.

i Aviso de Bustillos? Pues vive cerca que digamos...
¢Y eso qué importa? Tomasun coche, yen una carrera..
Ahora pasé un raton, ahora pasé uno. (Acercando
mucho la luz al rostro de Figueras.)



Ficugras..
SILVESTRE.

CEcILIA.

SILVESTRE.

F1GUERAS.

SILVESTRE.

FIGUERAS.
CECILIA.
FIGUERAS

SILVESTRE.

DouMINGo.

CECILIA.

DoMinGo.

CeciLia.
DoMineo.

CECILIA.
Domixco.
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' Guidado con qmmz:rme y barbaro! .

i Chuist! No hay que alta'arse,\que podm exacervar 4
la cuadrilla. S » ,

i Con qué vas 6 no?

Ya veo que serd preciso, Caballero usted me dxspeu-
sard que le deje, pero wa médieo se-debe 4 sus enfey

- mog ¥ tengo que.salw,fpmcoma tambien usted lo es,

Je ofrezco un asiento en mi coche.
Con mucho gusto. En cuanto salgamos & la calle le doy
esqumazo (Apartea Cecilia.)
Ea, adios hija, ; Vamos? (Anggueras )
Senora . (Saludando.)
Beso 4 usted la mano.

. ;AR (Suspirando y hdciendo sefids & Cemha )

Tenga usted buen 4nimo, amigo mio, creo que seré su-
ﬁciente‘ la aplicacion de ventosas sajadas-,“sanguijuela’s
al timpano y... -

Y queso manchego para echarlos fuera.

ESCENA. XL
CeciLia y DomiNgo.

;Si conseguir4 zafarse de mi marido? Mucho sentirfa .
por mi parte; tener querenunciar 4 tan buena ocasion.
+Domingo?

Senorita..

Vaya usted en busca de un coche ahf é la plazueia
¢ De un caballo ?

Es indiferente. )
Lo traeré de dos por si quiere mandar & su tierra 4 la
forastera que subié endenantes.

ESCENA XII.
Ceciia sola.

Hasta ahora mnj plan vé saliendo perfectamente, [Quie-



FIGUERAS
CECILIA.

FiGurRas.

CecILga.

FiGUERAS.
CBGILIA, |

FiGUERAas.

CEciL1A.

FiGUERAS.

CECIuA.

F16UERas.

CECILIA.

FiGUERAS.

E

- 7a Dios que Luisa llegue & inspirar & su esposo el.inte-
. res y compasion gue su desgraciada situacion merece!

" ESGENA XI1L.

FiGueras y CECILIA.

. Héme ya de vuelta , sefiora, mia.

Es ueted muy. amable, caballero,y le doy mil gracias.

Ea cuanto 4 gracias, sefiora, no hay grupo de ellas que
. reuna las gue usted posee.

Antes de todo,. caballero, eminezo por suphcarle se

d;gn,e,.d«lsculpar la libertac que me he permitido diri-

giéndome 4 usted por escrito sin congcerle,
+Oh, sefiora! Pues no he de dlscuiparla icuando. yo soy

el favarecido? -

Hecha esta declaramﬂéf, voy 4 esphcar é usted la cau-
sa de haber glejado.de mi é mi esposo.

~ No se moleste usted , porque yo me at.r_ev_oé adivinarlo.

Temo que usted se equivoque... En fin, caballero.
 Ha leido usted con detencion el prospecto que he te-

" nido el honor de dirigirle?

Vaya si o he leido., de cabo rabo y si usted quiere

-aceptar mi brazo, tendré el gusto de conducirla hasta

su.habitacion... Alli...

U momento, caballere, (,sabe usted que tanta galan-
teria me parece demasiado para ser usted un hombre
casado ?

¢ He? (La hicimes. ) ¢ Podré fsaber senqra qué es—

terioridad de mi individuo ha podido inducirla en se~ Y

..Iejante error ? o

iOh! Estoy mas bien informada de lo qqe usted cree;
usted se cas6 en Alcald baee tres meses. « . R,
( El trueno gordo. ) o ’




CeciLIA.

Fi1GUERAS.

CECILIA.

FIGUERAS.

CECILIA,

FIGUERAS.

CECILIA.

FIGUERAS.

CEeciLIA.

FIGUERAS.

CeciLia.

FIGUERAS.

CEcnia.

FIGUERAS.

CECILIA.

FiGUERAs.

Dominco.
CECILIA.

FI1GUERAaS.

2
Su esposa de usted, comené solo una pequena falta..
Maytscula. - :
Pero inveluntaria. |
¢Podré saber, seilora, 4 qué conduce semejante apologia?
Creo que no tengo necesidad de dar 4 usted mas espli-
caciones ; el prospecto que he remitido 4 usted...
¢ El prospecto ?
Si senor , él le dictard la conducta que debe seguir.
iYa! 3 Con qué el prospecto me dictard ? Es decir, que
por él... justificaré : no... seiiora, ; me d4 usted per-
miso para llegarme 4 la calle de Alcald?
Es usted muy duefto de hacer lo que guste, caballero.
En ese caso voy 4 consultar con el moro que vende los
ditiles , porque eomo no he aprendido el 4drabe, no
puedo acertar la solucion de esta charada , ; Jali ! ;Jala!

- ( Saludando como los moros. )

Ya es preciso aventurarlo todo. ;Es posible Figueras
que no acabe usted de comprender el objeto de esta
visita? ; Serd usted tan poco generoso que no quiera
escusar d una mujer apas:onada el rubor de una de-
claracion?.. ,
(Ola, ya parec:é aquello gracias 4 Dios. ) Senora, si es
usted tan complaciente que sedugna aceptar mi brazo...
para subir 4.. , SRR v
Imposible, c:lbal]em tengo vxsntas una amiga de co-
legio; espere usted aquiun instante y cnando ella baje...
iAh! ;Comprendo, divina! ( Tenemos por confidente &
la Maritornes yla. va 4§ mandar de centinela avanzada.)
Ficilmente podré usted reconocerla por su taima y su
sombrero.

(Bonite disfraz para upa cocinera. )

~ Arrima, Simon. { Denire. )

El portero.. ocultese usted por Dnos pronto ahi en
la porteria.

Al momento. (Esto empieza 4 haceme mteresante)
(Se oculta en la porteria. )




CECILIA.
CECILIA.

DoMingo.

FIGUERAS.

Dominco.

FIGUERAS.

DoMINGO.

FiGuERss.

X
ESCENA XIV.

Domingo, Croiuia y Fieugmas. .

Abi estd ya el coche sefiorita.

Bien, que espere un instante mientras subo & mi cuar-
to, no tardaré en bajar.

ESCENA XV.
| Dom;mo, CeciLia y FIGUERas.
Donixco, dirigiéndose d la puerta del foro.

‘ C ¢ Sy o £
i Ramon ! aguarda un poquiiio que luego va la sefiora..
puedes apearte y echar una copa. tan y mientras. Ola
(dan las dies) ya tenemos las diez, pues es hora de ir
arreglando lacena y la cama... (4paga la lus dela
escalera.) ; No dejo de pensar en el ‘hombre enrrato-
nado! { Ella es bien estraiia la tal enfermedad! Pero yo
creo que pars, los ratones, en'vez de un médico debe-
ria buscar 4 un gato para curarse..
¢ Seé acerca? Aqui de la (en la portcrza ) gimnasia.
(Saita por la ventana,)

Ea, vamos 4 cenar.
Si yo pudicse tomar la escalera... probemos...

¢Quién anda ahi? ¢ Quién v4? No hay padie... ; Bah!..,
serd algun gato quo vendré al olor que ha dejado ol |
hombre de los ratones.. Cemmos la puerta. (Se va
. el portero. ) .

Te seguiré como tu sqmbra (Marchando dgtray d‘
Domingo.)



Dourveo.  ;Ajd! Esto es: aliora ya nadie puede entrar ni salir sin
que Yyo tire del gc,rd? (En}r en la porteria. )

FicuEras. Mucho tarda mi mensagero. .. (Pausa ) Y el caso es,

que &i subo la escalera va 4 verme el cancerbero...

- bero si no.me epgaijo wign hajar desiescalones. .. crujit

una falda de seda... distingo la talma debajo de un

sombrero... elta es, mi confidenta, chlst aqui estoy.

bjt/ai ,_% u!um"ﬂ-'t :"\

i E .- . 1”';P N
AR | Pow U : . ; . i i

ES(.ENA K\q“m S

.v f 43" ! * »M" "%
Cscu.u con el abngo y sombrero que antes saco. LUISA,

Ficueras y Doxinco en la porteria.
N B S TR SRR P 1 SIS .

Ceciuia.  jChist! ( Dando una lave 4 Figueras.)

FiGuERAs.  ; Qué es eseste? Lina Yave:,, ¢ha dicho tu ama si pue-
do subir ?

Cecitia.  Chist! (Ddndole una llave.)
Domrvco. 3 Quién v4? jAhtes I (d&omandose ¢ la , porteria ) ca-
v thlana que subid antes ¢on la médica... Sefiora, el co-

“¢he estf esperfindola... y haga el favor de llevarse la
pnerti detrﬁs dé sh meroed T

iViis £

> ESCBN& XMWI‘.
RS T IR S T £

. e el ey

FiGuERAs hy\j_l}pumco.\;,w Lo

Mo n et vk it UG

Ficuexas. Gracias, cupldlﬂo gracnas empnno al ﬁn la llave ded
e entt*esuelo que,no cim)bnqma Ipor el cetro de un em-

N perador -
Domxeo.  ;Quién va? | P
Ficuems.  ( Maldita sea tu estampa. ) o

Dowtseo.  Cllle, ; otra vez ‘el de los mtones* (,Qué se le ofrece?

¥




FicuEras,
DomiNGo.

g

FicueRas.

Doumeo, |

FIGUERAS.
Domingo .,
Ficurnas.
Domixco.

FIGUERAS.

DoMINGo.
FiGUERAS.

Doxinco.

Domingo.

SILVESTRE.

Domingo.”

SILVESTRE.

DoMInGo.

SILVESTRE.

Dominco.

Sxmzsm._

t’*’s

i Hay alguna habitscion desalquilada? - -

Las calderas de Pedro Boterév-»,qhe le eéuin esf)éranﬂo

enl“lnﬁ“nbs C ol -‘:%H!J*l ‘j

¢ Pero de veras, no tiene usted ninguna?

- Si:sefior , tengad el pozo dondei ¥p¥ ‘£ ‘echarle § usted

de cabeza no, pooo 4.poea., . si-le  rémpo el'palejo,

- se le saldrén los: mtones; estdndléndom pwtoda la
. casa... SRR R

Pero escucho uatqd, J:ombn e

FE TR A
.. Bscagho. ,

Yo quiero darle... '

CaQue? s

Un soplo 4 la luz. (Apagafla que Mngo ttencm la

- mano.)

iAh! gatallon,
Tratemos de plllar la escalera. (Se va por la escalera

principal. )
i Pillastron ! (Ruscando ¢ ,chueras ) 1A la guardia!

i Serenos ! ; Vecinos ! !

 ESENA XVIIL

Donmco Doy Su.vmng y. d PORTERO.

i Ladrones! ! R f,'..lut
iQuéesesto? -

‘Toma, tunsnte. ( Ddndole un puntapié. )

.Huy! i Sanguijuelas, ventosas! botones de fuego!

i Don Silvestre! ~ < -

i Ay! jAy! Me has desencnademado me... pero bar-
baro, ;4 quith dmgfastdﬁ‘bemﬁimﬁﬁécmn?

Al hombre de los ratones . ( Enciende un fdsforo.)
¢,Qné 'ha vuelto por aqui" (MJs sqspgcbae s confirman. )
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Dominco.  Si sefior, preguntando por una habitacion desalqmlada

SiLvesTRE. (Ya me figuro yo la que quiere ocupar. )

Dominco.  ;Pero é] no se fué con usted dentro del cocheé ver un
enfermo? ,

SuvesTRe. ;Qué! ; Hombre! Si no hay tal enfermo. {Ay! ; Huy;

Dourxgo. ;jQué eseso, se ponemalo?

SiLvesTrE. {Si th y el coche me habeis triturado!... Esto es solo

' en cuanto 4 la parte fisica, que en cuanto 4 la moral,

la tengo mas.escamada que un cocodrilo... Dame una
luz : necesito subir 4 que mi esposa me ehsefie la tar-
geta de Bustillos... y si no me la emsefia , vamos 4 tener
toros y caiias. jHuy! jAy! ,Ay (Se va por la esca-
lera principal.)

ESCENA XIX.
Donminco, solo |

i Vaya si le pegué de firme!... ; Bd! 4 bien que el
es médico... 'y sabré curarse barato y sin que le duela.
Cerraremos la puerta, pues ya me parece que no falta
que entrar ningun vecino.

Marusif.a, marusiiia ( cantado )
a tu refajo,
“votale un riberetifio
. no le botes amarelo
_ votale culoradmo (Sa va d la porteria.) .

N

ESCENA XX..

o ‘En la portma Domrnco, F;cusus salc

Ficueras. ;Canario' iSi me descmdo un poco me atrapa el mari-
| do!... Apenas abro la. puerta con el auxilio de lallave
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que me di6 la mensagera, veo luz al través de una
puerta de cristales y distingo una mujer recostada en
su lecho... cuyo rostro me oculta la colgadura ; ya iba
Yo & levantar el picaporte , cuando hé aqui que oigo
sonar la campana en la puerta de la escalera ; pierdo el
sombrero , y buscéndole 4 tropezones , doy en un pa-
sadizo que me conduce 4 una escalerilla escusada, que
no lo ha sido tal para mi , pues que por ella he llegado
4 puerto de.salvacion. ; C6mo ronca el nieto de Pelayo!
Desfilemos antes que despierte... es decir, si la puerta
lo permite... (Va d la puerta y la halla cerrada.) ;No
lo dige! ; Imposible abrir! ; Maldito artificio ! El cor-
del que levanta el picaporte, va 4 perderse en el antro
de ese canccrbero. Pues sefior , aqui de Ratel, Oriol,

Y demds hombres liebres. ( Saltando para alcanzar el
cordel que atraviesa el teatro. )

. ESCENA XXI.

FicUueras y Dominco.

¢ Quién anda ahi? S

Yo, seiior Domingo. ( Fingiendo la v0z.) )
i Ah, yalLa trapera que vive en laboardilla... Aguédr-
dese tia Ambrosia, la daré la cesta y el gancho. ( En—

ciende con un fosforo la vela.) ;Qué veo? ;Otra vez
el enratonado? " ‘

¢ Hay algm;a habitacion desalquilada ?
i Por vida la pefia de Marola!
Abrame usted.

Voy 4 abrirle, pero serd en canal.

ESCENA XXII.
DoN SiLvesTRE con lus, y los mismos.

Domingo, ;qué demonios ha sucedido & mi mujer y 4
mi criada , que no me oyen por mas que he llamado ?



Doymco. |

RN EE

26

.Yo no sé mas, sine que este caballero me estéd queman-
dﬂl&ﬁﬂnmiwv3 7w : Lo

Su,vmma.; iOla! JEs usted, amlgmto?
Fg.cwsuqse Y su siempre semdor._ que vengo a consultarle de

nueve.: -

Smysgma. . Sobre los rﬂonc.ntos z;ah;? Mire usted hablemos fran-

F«;vss}»ss

SJLvss'mE
Ficugnas.

T

SILVESTRE.

FIGUERAS.

SILVESTRE.
DoMixco.
F'u;uzms

ot

1y

- -camente y sin rebozo. Exijo de.usted que declare ahora
MiSmo en [Ppresencia del portero ‘el nombre de la Dul-
.cinea que juega en esta danza. .

(. Malo! El efreulo se va estrechando ) Caballero, m1
delicagleza:no me permite... a

Cahallero , ka mia exige gile ustéd hable.

Pues sefiar-, protesto la fuerza, y alld v4 mi historia;

-+ +.(& versi.con ella consigo dormirlos y escaparme. ) Ex
- primer lugar, han de saber ustedes que yo soy casado.

iOla! ; Entonces ya me-esplico mejor los estrafios
ruidos que siente usted en la cabeza! j El matrimonie
trae tantos cuidados! Adelante.

Me casé hace tres meses con una jéven huérfana,
pensionista. ; Se duerme usted ?

Nada de eso... Siga usted , siga usted. ‘
Siza la embrolla. |

El mismo dia de la boda y cuando por pnmexa vez

me encontré 4 solas y freme 4 frepte con mi esposa , hé
‘aqui que esta, pilida y temblando searroj6 4 mis piés

esclamando : ; Ay! Soy \muy culpable... ;Perdon!..
Una noche, prosiguié mi futura, hace tres aios , las
llamas devoraban el convento.. . Yo :ba ya & perecer,
cuando un hombre me arrebqté eu sus brazos salvén-

Xi desdaqhada de mi! Cuando
recobré el sentido comprendi toda mi de<grac|a pues
habia perdido... Basta, seberd... dige, interrumpién~
dola... ; adivino lo demdés!. ;Separacwn eterna! Ce-
loso como un turco bajé de tres en fres los escalones
‘conyugales, y encasqqgténdome el sombrgro tomé las
de Villadiego, (Va @ salir.)
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No, ;poco & poco!... i Calle ! Ahdra_ reparo...
(i Malo!)

Caballero , ese sombrero Jo tenia yo conservado en’ lm
despensa. 6C6mo es que ‘dhora eribuentro la cabeza de
usted dentro de é1? o

¢ No dige vo qiie’ era un ratero? Ven' aqux, gateria
( Agarrandole. ) |

i Libertino! (Idem )

Buenas' noches. Vuelvo. ( Apdgahdo las dos luces y
sentdndose 'en la ﬁort ﬂa )

Suba usted por esa escalera yo por la otra yasn le
toparemos,

Muy bien pensado Si-le atrapo voy 4 beber de su $an-
gre. (Se va Domingo por la escusada y don Silvestr
por la principal. )

"ESCENA XXIIL.
" FIGUERAS.

Asaltemos la porteria y apoderémonos del cordel.
iAjJa! Ya le tengo. ;Mentira me parece que he de salir
de esta casa! (Tirando del cordel, este se rompe.)
iBueno! Ahora jse ha roto! Pero al ﬁn consegui abrir;
cuando vuelvael portero serd ella... Escapemos. .. (Se
abre la puerta del foro. Entra Ceciliay cierra. ,Clelos'
iLa puerta se ha cerrado otra vez ! '

ESCENA XXIV.

€EciLiA Y F1G UBRAS. ¥

'Domfngo {Est4 usted abi! (Por el foro)

Una voz femenina. ..
¢ Ha vuelto mi esposo?
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iCalla! Pues si es mi conquista. Sefiora mia, aqm
estoy yo. |

- 1Qué oigo! ; Figueras! justed aqui?
- En carnpe y hueso...

. ¢ Pero seiior ) qué lio es este? Si
usted viene ahora de la calle , jquién es la mujer que
he visto en el entresuelo ?
iElla, caballero, ella!
¢Y quién es ella!! iSenora?
No han logrado sus ldgnmas enternecerle 4 usted?
;Pero qué ligrimas ni que suspxros‘? Sepa usted que
no he conseguido pasar de la antesala.

iQué oigo! ;mi esposo ha vuelte?
Tomg, hace una hora; y celoso como tigre, anda bus-~
cindanos por todos los ricones de la casa en compa-
nia del portero.

iDios mio? jQué imprudencia.la mia! ¢Gomo justifi~
carme ahora?
No tema usted, sefiora, que aqui -estoy yo.

No, prefiero subir y confesirselo todo: Venga usted,
en presencia de Luisa su esposa de usted. ..
; Cielos! ;Qué escucho! ;Es mi muger la que he visto
en el entresuelo? ’
La misma, que no ha dejado de amar 4 usted ni un
solo momento,
:Cémo?

St selior, mi esposo asgeura que una terrible emocion
privé 4 Luisa del oido, pero que otra tal vez puede
hacérselo recobrar.
é¢Sera posible? ;No me atrevo 4 creerlo! ;Con que entre
mi esposa y yo solo se interpone una simple surdera?
Y ademds , una falta de franqueza por no haberle con-
fesado & usted este defecto.
Ah, sefiora, jqué peso me quita usted del corazon! ;Y
cree usted que una emocion volvers 4 Luisa?

Mi esposo asegura que siusted le ancarga su curacion. .,
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cada cual por una escalerd,

Aqui los tenemos, aqui los tenemos .Calla' i La seno-
ray el enratonado!
Silvestre , ; perd6name!

. [

-1 Cecilia de mi alma! { Hablando los tres 4 un tiempo,

se abrazan. ) |

Esposo, ;al fin vuelvo 4 verte!

(iNo sélo-que me pasa!)

i Soy el mas feliz de todo el protomedicato! ;Qué cu-
racion tan asombrosa , rmigo mio ! Ya tiene usted 4 su
esposa corriente. |

Querida amiga, jcon qné ya puedes oirnos? |
; Buen susto me ha costado ! Figtirate que veo entrar
4 los dos en mi alcoba, el uno con un sable, el otro con
una escopeta... Los crei ladrones... Me acometlo un
ligero desmayo.

iSimilia Similibus!! Un susto obstruyé el oido de es-
ta sehora, y otro... A propésito de sustos ; espliqueme
usted el que me ha causado ese sombrero que lleva
usted puesto. :

Serd usted servido, pero en otra ocasion... porque
ahora tengo que ocuparme de cosa mas importante.
( Al Publico. ) Piblico, si este capricho:.. ( Dirigién—~
dose d los espectadores. )

No pase usted adelante, (interrumpiéndole)

que es peticion escusada.

El nos dard, que es galante,

sin pedirla, una palmada.

FIN.
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Habiendo examinado esta comedza, no hallp.

1'6Paro en que su. representaczon sea autarzzada. K

Madrid 5 de Mmarzo de 1858.

El Censor de teatros,

Amomo Fsmu:n DEL Rxo.



Los pobres de Maridd.
Libertinaje Lpasion.
Libertad er la cadena.

La planta exdética.

L2 paloma y los haicones. -
Las mujecres.

La gratitud y el amor.
jLlegd el martes! .
Lagramud de un bandido,

6 2.°p. de D. Corrientes.

La batalla de Covadonga.
La estrella de la esperanza.
Los lazos de la familia.
"La mariposa.

Los quid pro quos.

La cuenta del zapatero.

La mala semilla.

La huella del pecado.

Los maridos.

La hipocresia del vicio.

La caza del gallo,

La frutera de Muritlo.

La piel de leon. :
I.acampanadela Almudaiba
Los tres banqueros.

Mi mami.

Mal de ojo.

Mariana Labarlu.

Mucho ruido y pocas nueces.
Martin Zarbano.
Mocedades,

Marta y Maria,

Mentiras y dnlces.

Negro y blanco.

Ninguno se entiende , 6 un

hombre timido.
Nobleza contra nobleza.
No es oro todo lo que reluce.

Angélica y Medoro.

Armas de buena ley.

Aidé: Musica.

_ Azron Vizconti.: -

A cual mas feo.

Buecnas noches, yecino.

Beltran el aventuvero.

Claveyina la Gitana.

Cupido y Marte.

Cosas de D. Juan.

Cuando ahorcaron & Quevedo.

Cegar para ver.

Cétiro y Flora.

Don Crisanto 6 el Alcalde
proveedor.

Don Sisenando.

El doetrino.

El ensayo de una dpera.

El grumete.

El calesero y lamaja,

Rl Vizconde,

El perro del hortelano.

El secuestro de un difunlo.

RBi lancero. .

Rl delirio : drama lirsco.

El domind azul.

Enredos decamaval.

El postillon de la Rioja: ‘M~
sica. )

-~

La Direccion de EL TEaTro “se halla establecida en Madrid,
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Nuevo método de buscar marido
Olimpia.
Ocho mil doscicntas mujeres
por dos cuartos.
Paco y Manuela.
Pescar a rio revuelto.
Por elis y por él.
Por una hijal...
Proposito de enmienda.
Para heridas 1a de honor, 6
el desagravio del Lid.
Por 1a puerta del jardin,
Poderoso cabaltero ¢5 D. Dinero
Pelayo. f

. Quien musho abarca.

;iQué suerte la mia’
iQuién vive!
;Quién ¢s el autor?
uien mal anda mal acaba.
Rival y amige.
iRico... de amor!
éu imagen.
Similia similibns curantur,
6 un clave saca‘olro clavo.
San Isidro \P, Ue Madrid.)
Suefivs de amor y ambicion.
Sin prueba piena. |

Se salvé6 el honor.

iSulo en el mundo!!

Tales padres, tales hijos.
Traidor, inconfeso y martir,
Trabajar por cuerta ajena.
Todos uunos. _

Tres damas para un galan.
Un amor & 1a moda. i
Una conjuracion femenipa.
Un démine como hay pocos.

ZARZUELAS.

El mundo & escape.
El novio pasado por agua:
El diablo'en el poder.

El esclavo.

El relimipago.

‘Kl Vizconde de Letarieres.

El dapitan espafiol.

- El ullimo mono.

El leon en ia ratonera.

£l zaavo. :

Farmeili.

Guerra 4 muerle.

Giralda.. v

Juan Lapas.

La litera del Oidor.

La noche 4~ apimas.

La familia nerviosa 6 el suegre
6mnibus.

Las

Los dos Flamantes.

La vergonzosa en Palacio.

La dama del ‘rey.

La Colegiala,

La espada d¢ Bernardo.

La caceria real.

Los conspiradores.

La modista.

La huaérfana.

mero 40. cuarto segundo de la izquierda.

as de Juaonita: Musice.

" Un poilito en caizas prietr .

Un buésped del otro mundo
Una venganta leal.

Una coincidencia alfabética.
Una noche en bianco.

Un par de guantes.

Una rifaga.

Uno de tantos.

Una noche en Trifueque.

- Un marido en suerte.

Una leccien reservada.
Una herencia completa.
Un hombre tino.

. Una poetisa y :u marido.

Un dia de prueba.

Una renta vitalieta,

Una rents y un sombrere.

Una mentira inceente.

Una mujer misterjosa.

Una ieccion de ccfrte.

Una falta.

Un p2je y un cabalicro.

Una broma de Quevedw.

Un si y un no.

Una Virgen de Murillo.-

Una aventura de Tirso.

Una légrimas un beso

Una lecrion de muunde.

Una mujer de historia.

Un seiror de horca y -cuchiMo

Una equivocacion. '

Un retrato & quema-ropa.

Uncuerdoloce y ua loco cuerdo.

Ver y no ver.

Vernades amargas.

Zamarrilla, 6 los bandidos de
‘la_Berr2anta de Ronda.

~

La Jardinera.
L.a hija dela Providencia.
La Roera negra

1108 jardincs deiBuen Retiro

Loco de amor y en la cdrte.

' Los diamantes de la Corona
‘Larpensionista.

La guerra de los sombreros

La venta encantada,

La loca de amos , O las pei-
siones de Edimburge.

Mateo y Matea.

Mentir a tieinpo: Musica.

Marina.

Moreto: Husica.

Nadic toque a l1a Reica.

Pedro y Cstalina. .

Por couquista.

iQuien manda, manda!

Simon y Judas.

Tres madees para ana hija,

Tres para una,

Un sobrino.

Un dia de reinado.

Un pleito.

Un cocinero. .

Una guerra de familia,

. Un Zapatero. e

Un primo. °

calle del Pez, ne-
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PROVINCIAS.
Adra. . ... ... Robles. Lugo. . . .. ... Viuda de Pujol.
Albacete.. . . . . Perez. Malion.. . . .. .. Vinent.
Alcoy. . ..... Marti. Mélaga. . . . . Taboadela.
Alg.ciras. . . .. Almenara. [dem.. . ... ... Canavate.

. Alicante, . . . .. Ibarra. Mataro. . . .. Abadal.
Almeria, . . ... Alvarez. | Murcia.. . . . Hered. deAndrion.
Avila.. ... ... Palomares. Orense.. . . . .. . Robles. -
Badajoz. .. . .. Rino. Orihuela.. . . . . . Berruezo.
Barcelona ..... Hered.* de Mayol Osuna. . ...... Montero.

Idem.. . . Cerda. Oviedo . . Méntaras.

Bégar . Coron. - Palencia. . . . . . . Gutierrez é hijos. .
Bi a_o. ..... Astuy. Palma. ....... Gelabert.
Bargos.. . . . .. Hervias. Pamplona. . . . .. Barrena.
Céceres.. ! .. .. Valiente. Pontevedra. . . . . Verea y Vila,
Cadiz. ....... V. de Moraleda. | Pto. de Sta. Maria. Valderrama.
Cartagena. . . . . Muiioz Garcia. Reus. . . . . . Prius.

Gastellon , Perales. Ronda. . . Gutierrez.
Ceuta. ....... Molina. Salamnca +. .. Huebra.
Ciudad-Real. .. .. Areliano. San Fernando. . . Meneses.
Gmdad—Rodrlgo Tejada. Sanlécar. . . . .. Esper.
Cérdoba. . . Lozano. . Santa Cruz de Te-

- Coruba. . . ... Garcia Alvarez. nerife.. . . . .. Powor.

" Gueénea. . . Mariana. Santander. . .. . . Laparte.
Eojja. .... ... Gareia. » s Santiago.. . . .". . Escribano.
Ferrol. . Taxonera. San Se stian.. . . Garralda.
Figueras . Bosch.” che. . .. . . Mengol.

Gerona. . .~ .. . Dorca, Seghvia, . ... . Salcedo
Gijon. . Crespo y Cruz. Sevilla.: ... ... Alvarez ¥y Comp.*
Granada. . . Zamora. Sori. . .. Rioja.

" Guadalajara. . . . Ofiana, /= Telasera." . . . . Castro.’

~ Habana. ... .. Charlair y Fernz. | Tarra na., . . .. Pujol,

- /Maro. ... . ... Quintana. Teruel.. .. .. .. Baquedano.

. Huelva....... Osorno. Toledo. . . Hernandez.

Huesca. ... .. . Guillen. Toro. . . Tegedor.

1. de Puerto-Rico Mestre. Valencia ....... Moles.

~ Jgen. . .. .. .. Hidalgo. Valladohd . H. deBodriguez
Jerez. ... ... Alvarez. ~ {Vigo. ........ Fernandez Dios.
v Leom. ..o . .. Viuda de Minon. an a y Geltru Creus.

Lérida.\. .. ... Sol. Vntona > Galindo.
Logrono. . ... . Verdejo. Ubeda........ C. Treviiio.
Lorca.. ... .. Gomez. Zamora . . Fuertes.

’ . . Gabeza, ‘| Zaragoza . V. de Heredia.




